OLIMPIADA NATIONALA DE LIMBI CLASICE vl |MINISTERUL

; EDUCATIEI
Editia a XXVI-a, Botosani, 30 martie — 2 aprilie 2013 =l - NATIONALE
CONCURSUL NATIONAL DE LIMBA GREACA VECHE
CLASA A IX-A
Subiect de concurs
1. Traduceti urmatorul pasajin limba romana: (40 p.)

Kai leyev antoig 6 Inocodg 611 Ovk Eotiv Tpo@nTng ATinog €l pun €v T marpidt avtod Kol &v Ti)
oikig avtod. (...) Avtdc Yap 6 Hpddne éxpdmoevt tov Tmdvvny kai Enoev! otov &v puiaki
d100 ‘Hpmdiédo v yovaiko Phinmov tod adekpod avtod, 6Tt avthv Eydpmosvt: Eheyev yop O
Todvvne ® Hpddn ét1 Odk EEeotiv cot Exev? TV yovaika Tod adeApod Gov.

1 Forme verbale particulare, la un mod si timp deductibil pe baza sufixului; forme de baza: kpatéw, 6£w, yopéw
2 Forma de infinitiv, v. &éxw

2. Rezolvati urmatoarele cerinte de analiza gramaticala:

a) Analizati morfologic cuvintele subliniate in text (§Aeyev, ToTpidn). (10 p.)

b) Identificati si analizati morfologic toate formele pronominale din text. Nu repetati formele
identice. (14 p.)

¢) Formati indicativul viitor (persoana a ll-a sg.) si aorist (persoana a ll-a pl.) la diateza activa,
de la verbele mpattw si BAEMW (6 p.)

3. Priviti cu atentie imaginea alaturata si raspundeti cerintelor
aferente: (20 p.)

(a) Identificati personajul reprezentat 1in aceasta
sculptura.

(b) Tn mainile zeitatii se afli doua obiecte. Precizati ce
sunt si motivul pentru care divinitatea este reprezentata
cu ele. Pe fata obiectului din mana stanga este sculptat
chipul unei alte figuri mitologice: numiti-o.

(c) Faceti un scurt portret al acestei divinitati, ilustrand
functiile si simbolurile sale.

Redactarea cerintelor subiectului Ill trebuie sa se incadreze intr-o
pagina (cel mult 30 de randuri)!

Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de trei ore. Se acorda 10 puncte din
oficiu. Elevii pot utiliza un dictionar Elin — Romin / o limba moderna.
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2 EDUCATIEI
Editia a XXVI-a, Botosani, 30 martie — 2 aprilie 2013 b NATIONALE
CONCURSUL NATIONAL DE LIMBA GREACA VECHE
CLASA A X-A
Subiect de concurs
1. Traduceti urmatorul pasaj in limba romana: (40 p.)

Finalul aventurii celor 10.000 de greci

gmerta. maAy apucvodvror €ig [épyapov. €viadBo tOv Oedv Mombocato Zevoedv:
CLVETPATTOV YOap Koi o1 AdKmveg Kol ol Aoyayol kal ol dALOL 6TpaTnYOL Kol 01 GTPOTIATOL
dot’ gEaipeto AaPeiv kai ttmovg kol (evyn Koi TAla: HoTe ikavov etvor kol SALov §on €D
TOLEWY. &v 100T® Oifpwv mapayevopevog napélafe 10 otpdtevpa kol cvppeifog 1@ GAAD
EAvikd énoréper tpog Tiooapépvny kail @apvapalov. (Anabasis, VI, 8, 23-24)

2. Rezolvati urmatoarele cerinte, formulate pe baza textului din Anabasis:
a) Analizati morfologic si sintactic cuvintele subliniate (évradfa, éaipera, TOoUTO,
nopélafe). (10 p.)
b) Identificati si analizati morfosintactic participiile din text. Constituie ele predicatele unor
constructii (propozitii) participiale? Tn caz afirmativ, stabiliti functia respectivelor

participiale. (12 p.)
c) Treceti unul dintre participiile identificate la timpul viitor, cazurile genitiv si dativ plural
(pastrand genul din text). (4 p.)
d) Descoperiti un verb la infinitiv aorist si precizati-i functia sintactica. (4 p.)

3. Redactati o varianta de traducere in limba elina a fragmentului de discurs de mai jos. Structura
subliniata (fiindcd socotesc) trebuie redata printr-o singura forma verbala: (20 p.)

— Barbati greci, va voi duce (dyw) in luptd alaturi de mine, fiindca va socotesc (vouilw) mai bravi
(dyabog) si mai puternici (kaptepog) decat cei mai multi (modvg) dintre barbari. Veti fi mai demni (¢éog)
de libertate (élevfepia) greceasca (EAlnvikog) din pricina careia va socotesc fericiti (eddaiuwv).

(dupa Xenophon, Anabasis, |, 7, 3)

Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de trei ore. Se acorda 10 puncte din
oficiu. Elevii pot utiliza un dictionar Elin — Romin / o limba moderna.
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| EDUCATIEI
Editia a XXVI-a, Botosani, 30 martie — 2 aprilie 2013 S NATIONALE
CONCURSUL NATIONAL DE LIMBA GREACA VECHE
CLASA A XI-A
Subiect de concurs
1. Traduceti pasajul elin in limba romana: (45 p.)

O frumusete iesita din comun

'Ev 100t® 8¢ €pdvn pEV avTiic T0 TAEIGTOV HEPOG TOD TPOoHOTOV, £PAvn & 1 dépn kol ol
yeipec: kol eb 100!, Epn’, & Kipe, g époi e 50 kai Toig AL0IG mact Toig idodot® pimm edvor
unde yevéaOat yovn amo Ovntdv toan €v T Acig: dALL TavTeg, Een, Kol ob Béacat avtnv. Kai
6 Kdpog &pn: vai po Ao, Todd ye frov?, el ot éotiv ofav o0 Aéyeig. Ti dai; Eon 6 veaviokog.
‘Ot €on, &l vovi 6od dkovocag Ot KoAn €ott melohnoopon EAOElV Beacdpevog, ovdE Tlvy Lot
oYOM|g obomng, md tem ca vazdnd-0, asta ma va convinge mult mai ferm sa ma duc din nou sa o
privesc. In consecintd, poate o sd stau acolo, neglijandu-mi indatoririle, sd o privesc continuu.

(Xenophon, Cyropaedia, V, 1, 7-9)

Lio01 = sa stii, afli 2 &pn = zise, a spus  ° idodor — participiu aorist activ, cu rol de atribut (Vb. épdw = a

vedea) * v. ffoowv

2. Oferiti o varianta de traducere in limba greaca: (20 p.)

Toti cei care stateau de vorba (dialéyw) cu el, il indemnara (rapaxeledouor) sa nu ia parte la lupta
(ubyouar), ci s se aseze (tdoow) inapoia (mabev) lor. In acest moment (kaipdc), Clearchos (Kiéapyog, -
ov) 1l intreba (épouot) pe Kyros: ,Crezi (oiouat) tu, Kyros, ca fratele (ddedpoc) tau va lupta impotriva ta?”
—,Da, pe Zeus”, zise (pn) Kyros. (dupa Xenophon, Anabasis, 1, 7, 9)

3. Pornind de la interpretarea excerptului de mai jos, redactati un eseu pe tema importantei
cuvantului in constructia civilizatiei europene. Referiti-va la relatia dintre vorbire si
gandire, precum si la rolul oratoriei in societatea greaca. (25 p.)

Kai tog 18 60povg Kai Todg auadsic Soxodvtag elvar tavty mhgiotov GAAMYA®Y Stopépovtag, £Tt 68 Tovg
€00VG €€ apyfic ErevBépmc tebpappévong ék pev avdpiog Kol TAOVTOV Kol TV TOoVT®V Ayad®dv 00 YIyV®OKOUEVOLG,
€K 08 TMV AEYOUEVOV HOMOTO KOTOQOVELS Yryvopévovg, kol todto cOuBolov T maldedcems NUAY EKAGTOL
TOTOTATOV ATOSESELYUEVOVY, KOl TOVG AOY® KAADG XPOUEVOLS 00 UOVOV £V TOIG DTAV dLVAUEVOVG, GALY Kl Topa
T0l¢ GAAOIG évtipovg dvtog. Tocobtov &' dmoAéloumev 1] TOAMG NMUAV mePl TO EPOVELY Kol Ayewv Tovg GAAOLG
avBpodmovg, GO’ ol Tadtng pabntol Tdv GAl®v d1ddokaiol yeyovaoty, kai 0 T®V EAAvev dvopo memoinkev
unKéTL Tod yévoug, GAAL Tfic Stovoiog Soxelv etvor, kol pdiddov “EAAnvoc kaisicBol tod¢ THC moudsvosme Thic
NUETEPAG T} TOVG TG KOG PVUCEWDG LETEYOVTAGS, (Isocrates, Panegyricus 49-50)

Cei intelepti se deosebesc de cei neinstruiti prin [stiinta de a vorbi], iar cei nascuti liberi de la inceput nu
se recunosc prin curaj, bogatie si alte bunuri de felul acesta, ci se remarca in primul rand prin ceea ce spun, semnul
cel mai clar si mai sigur al educatiei fiecaruia dintre noi, iar cei ce folosesc bine cuvintele nu numai ca sunt puternici
la ei in tard, ci sunt onorati si la altii. Cetatea noastrd i-a depasit in vorbire si gandire pe ceilalti oameni intr-o
asemenea masura, incat elevii ei au devenit profesorii altora, iar numele de GRECI a fost folosit nu ca cel al unui
popor, ci ca cel al culturii, si Ti numim greci mai degraba pe cei care participa la educatia noastra decat pe cei de
aceeasi origine.

Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de trei ore. Se acorda 10 puncte din
oficiu. Elevii pot utiliza un dictionar Elin — Romin / o limba moderna.


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=i%29%2Fsqi&la=greek&can=i%29%2Fsqi0&prior=eu%29=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=i%29dou%3Dsi&la=greek&can=i%29dou%3Dsi0&prior=toi=s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=diele%2Fgonto&la=greek&can=diele%2Fgonto0&prior=o%28/soiper
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CONCURSUL NATIONAL DE LIMBA GREACA VECHE
CLASA A XII-A
Subiect de concurs
1. Traduceti urmatorul pasaj in limba romana: (60 p.)

—Eya yodv, &pn 60 KéPng, f10émg av akovoaiut fjvtiva 66&av Exelg mepl avtdv. [...]

— Xxeyopeda 6¢ anto T10€ 1N, €T dpa &v Adov giciv ol yuyal TeAeLTNohVTOV TOV AvOpOTOV
glte kol 0D, ToAoOg Hev obv EoTt Tig AdYog ob pepviueda, Mg eicly dvOEvde apikopevon 8kel, Ko
TaALY ye 0gDpo dpikvodvtal kol yiyvovior €k t@v teBvedtov: kol €l To00° obtwg Exel, moAwv
yiyvesOot 8k TV dmoovovTmv Todg (BvTac, GAAo TLH elev av ai ool v 8Kel; od yap &v mov
méhv &ytyvovio un ovcol, koi Todto ikavov Tekufplov tod Tadt eivol, £l @ Vil Qovepdv
yiyvotto 6tt o0dapdbey dALoBev yiyvovtal ol {BHVTEG 1| €K TOV TEBVEDTOV.

(Platon, Phaedon, 70b-c)

2. Pornind de la interpretarea excerptului de mai jos, redactati un eseu pe tema adevarului in
conceptia crestina si in cea socratica. Referiti-va la modelul existential (atat cel propus de
Socrate, cat si cel propovaduit de Sfantul lustin) intru adevar, care trebuie sa tina seama
permanent de 70 Tél0g. (30 p.)

OV yap oudcopov eimelv d&lov OV Gvdpa, 6¢ ye mepl Mudv 6 un Emictatonr OMpocig
KOTAPOPTUPEL, OG A0EmV kol doefdv XploTiavdy Ovimv, Tpog Yapy Koi H0oviV TdV TOAADY
TOV TEMAAVNUEVOV TadTo TPATTOV. [...] T} €1 kol €niotatal, 010 ToVS AKOVOVTAG 08 OV TOAWA
Aéyetv, Opolmg ZOKPATEL MG TPOEPNV, 0V PIAOGOPOS AALY PLAOS0E0G dvnp deikvutat, g ye unde
10 ZoKpatikov a&iépactov OV Tl 444" odtr ye mpo tijc dAnbeiog tiunteog dvnp. adHvoTov O
Kovik®, adtdpopov t0 Téhog tpobepévem, 0 dyabov eidévar TNV ddtapopiog.

(Sf. lustin, Apologia, I, 3)

[Crescens] nu este demn de numele de filosof, el care face public marturisiri impotriva noastra in
chestiuni pe care nu le intelege, spunand ca crestinii sunt atei si lipsiti de pietate, si face asta ca sa
castige pretuirea gloatei amagite si sa-i faca astfel pe plac. [...] Or, daca este [totusi] familiarizat cu
aceste probleme, dar, de frica celor care I-ar putea auzi, nu indrazneste sa spuna in gura mare, cum
facea Socrate, se dovedeste atunci, dupa cum am mai spus, nu un filosof, ci un guraliv; cel putin nu ia in
considerare acea admirabild vorba socratica: ,,Un om nu trebuie sa fie niciodata onorat mai presus decat
adevarul”. Dar e imposibil pentru un filosof cinic, care-si trateaza sfarsitul cu indiferentd, sa cunoasca un
alt bine decat indiferenta.

Toate subiectele sunt obligatorii. Timpul de lucru efectiv este de trei ore. Se acorda 10 puncte din
oficiu. Elevii pot utiliza un dictionar Elin — Romin / o limba moderna.



